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MIGUEL
MIRANDA

Manual de instructiuni
1. - CENTURA DE POZITIONARE model 10F

Sistem de fixare de tip Echipament Individul de Protectie (E.I.P.), marca MIRA 10F, clasificare categoria Ill, cu centura de
siguranta, dispozitive de prindere a chingii si doi conectori la capetele libere ale centuri, fabricata de MIGUEL MIRANDA,
SL, Luis I, s/ nr. 76 - MADRID - avand in vedere cerintele esentiale de sanatate si siguranta specificate in Anexa Il a
Decretului Regal 1407/1992 din 20 noiembrie care sunt stabilite conform prevederilor Directivei 89/686/ EEC din 21
decembrie 1989 si in special specificatiile cuprinse in standardul armonizat EN358.

2. - UTILIZARE

Acest E.I.P. este destinat sa fie o parte componenta a unui sistem de fixare in vederea mentinerii utilizatorului la
inaltime si in prevenirea caderii libere. Conceput pentru a fi utilizat in situatiile in care nu exista un punct de fixare
deasupra capului lucratorului, cum ar fi liniile de lucru din padure, sau de pe stalpii de beton si orice alta lucrare pentru
care se cere limitarea caderii in gol. Aceasta centura de sustinere poate fi utilizatd ca o componenta a hamului. NU
FOLOSITI ACEST ECHIPAMENT CA INLOCUITOR PENTRU LINIA VIETII. Inchiderea centurii de siguranta trebuie s&
fie conform indicatiilor din Sectiunea 4

3. - ELEMENT DE REGLARE A POZITIEI $| ANCORA DE FIXARE

Coarda utilizatd cu aceastéa centuré de sustinere va fi fixatd de un punct sau o structurd de ancorare de siguranta si va fi
reglata astfel incat caderea in gol sa fie limitata intotdeauna la maxim 0,5m.

Conectarea la punctul de conectare se poate efectua dupa cum urmeaza:

A. - Fixarea conectorului de la capatul liber la un punct sau o structura de ancorare.

B. - Inconjurati punctul de ancorare sau structura de sigurant& cu coarda si carabiniera de sub capatul liber al

punctului de cuplare corespunzator al hamului.

Cand sunt utilizate ca puncte de ancorare sau structuri cu diametrul mic care sunt caracterizate prin faptul ca au

margini mici rotunjite sau ascutite, in aceste circumstante pot aparea riscuri si prin urmare, trebuie sa luati legatura

cu producatorul sau distribuitorul pentru a va proteja si, in orice caz, faceti legatura cu conectorul si reglati corzile la o
lungime minima.

4. - INSTALARE $I UTILIZARE

1. Pozitionati centura in jurul taliei 2. Introduceti cordonul prin cele doua inele 3. Intoarceti cordonul in jurul inelului
moletat si apoi treceti-l prin inelul
—_— plan
4. Reglati talia cu ajutorul cordonului 5. Treceti cordonul prin bucla 6. Cuplafi punctul de ancorare cu

carabinierele de conectare.

5. - DEPOZITARE

A se dopozita intr-un loc uscat, fara a fi expusa la lumina soarelui sau la temperaturi extreme, a se pastra intotdeauna in punga in care a
fost furnizata.

6. - CURATARE

Dupa utilizare, curatati produsul si introduceti-I in punga protectoare pentru a-i pastra caracteristicile de siguranta.

Pentru a curata centura de siguranta si coarda, fabricate din fibre sintetice, folositi doar sapun slab, clatiti elementele cu apa
proaspata la o temperatura mai mica de 30°C si uscati intr-o zona uscata, ventilata si ferita de surse de lumina sau caldura. Petele
de grasime pot fi indepartate cu o carpa uscata.



REZULTATE

Test Specificatil UNE EN Rezultat Conformitate
361:2002
1. Verificare caracteristici Paragrafele 4.1 si 4.2 Vezi tabelul (1) conform
2. Latimea chingi Paragrafele 4.1 si 4.2
2.1 Chingi principale > 40 mm 45 mm +/- Imm conform
2.2 Chingi secundare > 20 mm 29 mm +/- Imm
3. Rezistenta statica. Punctul dorsal de ancorare Paragraful 4.3
3.1 Tractiune in sus F= 15,0 KN timp de 3 min. Satisfacator conform
3.2 Tractiune in jos F=10,0 KN timp de 3 min. Satisfacator
4. Rezistenta statica. Punctul frontal de ancorare Paragraful 4.3
4.1 Tractiune in sus F= 15,0 KN timp de 3 min. Satisfacator conform
4.2 Tractiune in jos F=10,0 KN timp de 3 min. Satisfacator
5. Comportament dinamic Paragraful 4.4
5.1 Cadere in picioare Satisfacator conform
5.2 Cadere in cap Satisfacator
6. Comportament dinamic Paragraful 4.4
6.1 Cadere in picioare Satisfacator conform
6.2 Cadere in cap Satisfacator
7. Rezistenta la coroziune Paragraful 4.2 Satisfacator conform
(1) Rezultate conform tabelului ,verificare caracteristici”
FISA ECHIPAMENT
Produs: CENTURA ANTI-CADERE
Acest echipament poate fi utilizat ca un sistem anticadere
Model: 16 Ramura: MIRA Nr. de lot:

Producator: Miguel Miranda, S.L.

Adresa: Luis |, 76 - Madrid

Tel. / Fax: 913 802 750/ 913 802 874

Data fabricatiei:

Data achizitiei:

Data primei utilizari:

Alte informatii importante:

Frecventa utilizarii (marcheaza): O Intensiv

0 Mediu 0O Ocazional

ISTORICUL VERIFICARILOR PERIODICE

SI AL REPARATIILOR

(acest echipament nu are reparatii )

Data

Morivul (periodic sau
reparatie)

Defecte, reparatii si
alte informatii
relevante

Numele si semnétura
persoanei
competente

Data urmatoarei
verificari periodice




NII MANUAL DE UTILIZARE

Corespunzator Centuri anti-cddere: MIRA 16

Producdtor: Miguel Miranda, S.L. - Luis |, 76 28031 Madrid

Organism de certificare: Centro Nacional de Medios de Proteccion (Organism notificat 0159)

Carabela La Nifa, 2 - 41007 SEVILLA

Corp de control: AITEX (Organism notificat 0161) - Plaza Emilio Sala, 1 - ALCOY (Alicante)

Hamul anti-cadere este clasificat ca fiind un Echipament Individual de Protectie (EIP), conform Regulamentului (UE) 2016/425 si conform
standardului European UNE EN 361: 2002.

CITITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE

Acesta centura anti-cadere a fost special conceput pentru a minimaliza riscul caderilor de la inaltime, oferind protectie impotriva acestui tip de
cadere. Cu toate acestea, se recomanda ca intotdeauna sa va amintiti ca nici un EIP impotriva caderilor de la Thalime nu poate oferi protectie
totald, prin urmare, trebuie sa fiti intotdeauna atenti in timpul activitatilor riscante. Este necesar sd conectati dispozitivele de presiune ale
corpului de un punct de ancorare prin intermediul sistemului de conectori (EN 363).

UTILIZARE

Echipament Individual de Protectie (EIP), impotriva caderilor de la inaltime cu punct de ancorare dorsal. Acest EIP nu trebuie folosit in afara
limitelor prevazute, sau in alte scopuri decat in cele pentru care a fost proiectat. Este recomandat ca acest EIP sa fie atribuit personal.

Sarcina maxima nominala (inclusiv scule si echipamente): 140 kg.

AVERTISMENTE

Activitatile legate de utilizarea acestui echipament sunt prin natura lor periculoase. Utilizatorul este responsabil pentru actiunile, deciziile
si sigurnata sa.

Tnainte de utilizarea acestui echipament trebuie:

e S3 cititi si sa intelegeti instructiunile de utilizare.

* S3 aveti parte de o pregatire specifica in vederea utilizarii produsului.

¢ Sa va familiarizati cu echipamentul si sa-i cunoasteti avantajele si limitarile.

* Sa intelegeti si sa acceptati riscurile ce decurg din folosirea echipamentului.

Nerespectarea oricareia din aceste avertismente poate provoca vatamari grave sau fatale.

Acest produs trebuie utilizat numai de catre persoane competente si responsabile sau persoane care se afla sub controlul vizual direct al unei
persoane competente si responsabile. Sunteti responsabil pentru actiunile, deciziile si siguranta dumneavoastra si va asumati consecintele.
Daca nu sunteti in masura sa va aumati aceasta responsabilitate sau nu intelegeti in intregime instructiunile de utilizare, nu utilizati acest
echipament. Dacad produsul este vandut n afara tarii de origine, distribuitorul trebuie sa ofere instructiuni de utilizare, intretinere, revizii si
reparatii periodice in limba tarii in care urmeaza sa fie utilizat produsul.

COMPATIBILITATE

Pentru a asigura protectia, verificati compatibilitatea acestui produs cu celelalte elemente ale sistemului, tinand cont de sarcina maxima
nominal3. Elementele care urmeaz sa fie utilizate cu centura anti-cidere trebuie s& fie conforme cu standardele EN actuale. Thainte de a vi
desfasura activitatea, consultati-va furnizorul pentru a va asigura ca toate echipamentele de protectie sunt compatibile intre ele si sunt
adecvate pentru activitatea dumneavoastra

ECHIPAREA CU CENTURA

Este fabricat in marimea M, unic, cu posibilitatea de reglare pentru picioare. Reglati centura anti-cadere astfel incat punctul dorsal anti-cadere
sa fie la nivelul omoplatilor. Chingile nu trebuie sa stranga corpul, sa fie prea desfacute, sau sa formeze ondulatii, de asemenea chinga ramasa
trebuie prins in gaici. Utilizatorul trebuie sa efectueze miscari (sa mearga, sa se aseze, sa stea in picioare) si un test de suspensie, intr-un loc
sigur, pentru a se asigura ca mdrimea centuri este corectd, se potriveste si in plus ofera un nivel acceptabil de confort pentru conditiile de
utilizare intentionate. Tn timpul utilizarii, este important ca utilizatorul s verifice regulat cataramele, punctul de ancorare si alte mijloace de
inchidere si reglare.

(1) Introduceti picioarele in centura (2) apoi fixati partea superioara pe umeri (3) reglati cordoanele de la picioare prin intermediul
cataramelor.



Conectori: in timpul utilizarii EIP trebuie s3 va asigurati ¢ nici un obstacol nu interfereaza cu conectorul si nu se sprijind pe nici un element al
structurii pe care se lucreaza. Nu puneti sarcini pe sistemul de inchidere. Orice element care actioneazad asupra sistemului de inchidere fi
reduce considerabil rezistenta.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Acest echipament este conceput ca parte a unui sistem anti-cadere. Un punct de ancorare sigur trebuie fixat deasupra pozitiei utilizatorului
pentru a reduce distanta parcursa in eventualitatea unei caderi, pentru a reduce impactul de fanare suferit de utilizator, dar si riscurile
rezultate din efectul de pendul. Utilizatorul trebuie sa efectueze o verificare inainte de utilizarea echipamentului pentru a se asigura ca acesta
este in conditii bune si functioneazd corect. in conditii normale de utilizare, acest echipament anti-cidere garanteazd o protectie
corespunzatoare a intregului corp, prin prevenirea caderii libere sau oprirea utilizatorului in conditii de siguranta.

Utilizarea centuri anti-cadere (EN 361: 2002):

Pentru a determina sistemul ce urmeazd a fi folosit, este necesar sa studiati riscurile ce trebuie acoperite si sa stabiliti componentele
(compatibile si conforme cu standardele europene) ce trebuie conectate. Subsistemele posibile (conform EN 363), cu exceptia cazurilor in care
sunt contraindicate de studiile de risc, sunt: cu absorbitor de energie (EN 355) sau dispozitiv anti-cadere (EN 360, EN 353-1 si -2).

Centura pentru protectia impotriva caderilor de la inaltime, ca parte a unui sistem anti-cadere conform EN 363, are urmatoarele puncte anti-
cadere:

e Punct de ancorare pectoral: gaici textile unite printr-un conector de tip ,,B”

e Punct dorsal anti-cadere.

Doar aceste puncte de ancorare, identificate cu litera "A / 2" in cazul punctului pectoral si "A" pentru punctul dorsal, sunt utilizate pentru a
conecta un sistem anti-cadere (coarda anti-cadere, absorbitor de energie, et c.) dintre cele descrise in standardul EN 363.

Conectarea se va realiza folosind carabiniere (EN 362) care trebuie sa se poatd deschide si/sau inchide fara nici un impediment. Conectorii
manuali de inchidere (cu inel de sigurnata) ar trebui ultilizati doar cadnd operatiunile de cuplare/ decuplare nu sunt frecvente. Este preferabil
ca punctul de ancorare sa fie situat deasupra utilizatorului si sa fie conform cerintelor standardului EN 795 (rezistenta minima de 12 kN),
precum si orientarile specifice oferite impreuna cu subsistemul de conectare.

Materiale principale

Chingi principale: poliester. Punctul dorsal de ancorare: otel. Cataramele reglabile de la umar si de la picioare: otel.

Distanta de siguranta de sub utilizator

Trebuie sa acordati atentie distantei minime necesare de sub picioarele utilizatorului precum si riscurilor care apar din efectul de pendul,
pentru a evita coliziunea cu o structura sau cu podeaua, in cazul unei caderi de la Tnaltime. Calcule specifice ale inaltimii sunt detaliate in
pliantele informative ale absorbitoarelor de energie, ale sistemelor anti-cadere glisante, et c.

LIMITE DE UTILIZARE
Acesta centura nu a fost conceputa pentru utilizarea in medii cu potential exploziv. De asemenea, materialul ce acopera punctul de ancorare
nu oferd protectie utilizatorului in cazul contactului accidental cu focul.

INFORMATII SUPLIMENTARE

Plan de salvare

n cazul in care apar dificultati in timpul utilizdrii acestui echipament, trebuie stabilit un plan de salvare sigur si eficient si mijloacele de
interventie rapida.

Ancore

Punctul de ancorare este preferabil sa fie localizat deasupra utilizatorului si trebuie sa fie conform cerintelor standardului EN 795 (rezistenta
minima de 12 kN).

Diverse

ntr-un sistem anti-cidere este esential s& verificati, inainte de fiecare utilizare, distanta de sigurants de sub utilizator, pentru a evita, in caz de
cadere, impactul cu solul sau cu vreun obstacol. Asigurati-va ca punctul de ancorare este pozitionat corect pentru a limita riscul si indltimea
caderii. Centura anti-cadere este singurul dispozitiv acceptabil de presiune asupra corpului ce poate fi folosit intr-un sistem anti-cadere. Daca
elementele sunt utilizate impreuna, poate fi periculos in cazul in care siguranta unui element din echipament este afectata de siguranta altui
element din echipament. Evitati contactul produsului cu materiale abrazive sau taiaose. Utilizatorul trebuie sa fie apt din punct de vedere
medical pentru a desfasura activitati la indltime. Suspensia alungita a unei centuri provocata in urma unei caderi poate cauza vatamari grave
sau chiar decesul. Instructiunile de utilizare ale fiecarui echipament folosite impreuna cu acest produs trebuie respectate.

Asigurati-va ca marcajele produsului pot fi citite chiar in timpul reviziei periodice.

DURATA DE UTILIZARE SI VALABILITATEA

Durata maxima de utilizare a acestui echipament este de 10 ani de la data fabricatiei.

AVERTISMENT: o situatie exceptionala poate duce la inlaturarea produsului dupa o singura utilizare, in functie de tipul, intensitatea si mediul
utilizarii (mediu ostil, mediu maritim, margini ascutite, temperaturi extreme, substante chimice, legislatie, tip de echipament, frecventd de
utilizare...)

Acest produs trebuie supus examinarilor perodice. Siguranta utilizatorilor depinde de eficienta continua si durabilitatea echipamentului.

Acest produs trebuie Tnlocuit cand:

- Au trecut mai mult de 10 ani de la data fabricatiei.

- A suferit sau a blocat o cddere.

- Nu a trecut inspectia periodica sau exista dubii privitoare la starea echipamentului.

- Nu este cunoscut istoricul utilizarii.

- Este depasit din cauza modificarilor aduse legislatiei sau este incompatibil cu alte echipamente, etc...

- Echipamentele scoase din uz trebuie distruse pentru a evita reutilizarea lor.



INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE

Pentru a asigura o mai buna intretinere a produsului, se recomand3 ca acest EIP si fie alocat personal. Thainte de utilizarea acestui EIP trebuie
efectuatd o inspectie vizuald. Scoateti din uz orice produs care prezintd deteriorari vizibile. Tn orice situatie, in care va indoiti de siguranta
dumneavoastrd produsul trebuie inlocuit cu unul nou. Tnainte de utilizarea acestui produs precum si dupa utilizarea acestuia se impune o
inspectie vizuald a urmatoarelor elemente:

. Chingile: asigurati-va ca nu exista: taieturi, elemente de uzura, arsuri, urme de substante chimice, vopsele, et c.

. Cusaturi: nu trebuie sa aiba fire uzate sau taiate.

. Elemente metalice: verificati sd nu prezinte semne de coroziune sau deformare precum si functionalitatea adecvata a reglajelor.

DACA UN ELEMENT A SUPORTAT O CADERE, NU AR MAI TREBUI SA FIE REUTILIZAT INTR-UN NOU SISTEM.

Acest EIP nu se repara si nu se modifica fara consimtamantul scris al producdtorului.

DEPOZITARE SI TRANSPORT: Depozitati intr-un loc racoros, uscat si ventilat in interiorul pungii in care a fost furnizat. Mediul ar trebui sa fie
fara substante corozive sau solventi, fara surse de caldura si nu ar trebui sd fie in contact cu alte obiecte ascutite care ar putea sa afecteze
produsul. Contactul EIP cu substante corozive, substante chimice si solventi ii poate reduce rezistenta. Dacd este umed, nu-I depozitati Thainte
de a se usca complet. Pentru transport nu sunt necesare masuri de precautie speciale cu exceptia celor mentionate mai sus. . ATENTIE: Evitati
sa lasati EIP in interiorul masinilor expuse la soare. Evitati temperaturile mai ridicte de 502C.

CURATARE SI DEZINFECTIE: pentru a curita acest EIP, fabricat din fibre sintetice, utilizati doar s3pun neutru, clititi elementele cu ap3
proaspatd la o temperaturd maxima de 30°C, apoi lasati la uscat intr-un loc uscat si ventilat, ferit de orice sursa intensa de lumina sau cdldura.
Conectorul sau alte elemente metalice: Curdtati-le cu apa proaspata si uscati-le cu o carpa neabraziva. Lubrifiati partile mobile ale conectorlui
cu produse pe baza de silicon. Daca conectorul sau alte elemente metalice intrd in contact cu apd sdratd, spalati-le imediat cu apa proaspata si
lubrifiati conectorul.

Daci este necesara dezinfectia, utilizati un dezinfectant compatibil cu poliamida, poliesterul, si polipropilena. inmuiati intr-o solutie diluata cu
apad, timp de o ora, la o temperaturd maxima de 20°C, apoi clatiti cu apa rece si ldsati sa se usuce intr-un loc ferit de cdldura directa. Pentru a
dezinfecta conectorul, dizolvati un dezinfectant ce contiene sdruri cuaternare de amoniu in apa caldad (max. 202C) si imersati-l in aceasta
solutie timp de o ora, apoi clatiti-I cu apa potabila si uscati-l cu o carpa curata.

CONTROL PREVENTIV: Evitati frecarea cu materiale abrazive, piese ascutite, margini ascutite si expunerea indelungatd la raze U.V. Evitati
contactul cu substante chimice, acizi, uleiuri, benzina, si in general toate substantele corrozive si agresive ce pot distruge fibrele.

REPARATIE

Acest EIP nu se reparad. Orice modificare, fara acordul scris al producatorului, este interzisa. Nu utilizati niciodata un produs deteriorat.

ETICHETA

C € XXXX..

Lote n° XXXXXXX @3 - EN361:2002 (4
Tipo: ARNES ANTICAIDAS
Marca: MIRA Mod: 16 — 140Kg 5) EP1 N® XXX (s)

Fibras: poliéster, poliamida, polipropileno (7) (8)
FECHA DE FABRICACION: MM/AA (9)

1) Producdtor. (2) Corpul de control al procesului de fabricatie. (3) Numdr de serie / lot. (4) Standard indeplinit. (5) Sarcind maximd nominald
(6) Numdr EIP in fiecare lot. (7) Compozitie. (8) Cititi si urmati instructiunile de utilizare si avertismentele (9) Luna /anul fabricatiei.

ACCES LA DECLARATIA DE CONFORMITATE UE

Este posibil sa accesati Declaratia de Conformitate UE a echipamentului de pe website-ul www.miguelmiranda.net sau la cerere prin
urmdtoarea adresa email: ventas@miguelmiranda.net.

INSPECTIE PERIODICA, PUNCTE DE VERIFICARE

MIGUEL MIRANDA recomanda o inspectie detaliatd, cel putin o data la 12 luni, efectuata de cdtre o persoana calificatd. Notati detaliile in FISA
DE CONTROL de la sfarsitul acestui manual.

Pe langa controalele dinainte si de dupa fiecare utilizare, este recomandat sa inspectati amanuntit produsul o data pe an in conformitate cu
conditiile de utilizare si cu procedura definita de producator. Inspectia trebuie sa includa:

¢ Chingile: atentie la tdieturi, uzura si deteriorari datorate utilizarii, caldurii, substantelor chimice et c.

e Cusaturi: fara rupturi sau semne de uzura

¢ Inelul de ancorare: fara semne de coroziune.

e Catarame de reglare: verificati functionalitatea reglajelor si absenta coroziunii

e Etichetele: verificati daca sunt lizibile.

Producatorul isi declina orice responsabilitate in cazul in care instructiunile mentionate mai sus nu sunt respectate, precum si pentru si
pentru introducerea pe piata a unui produs finit fara instructiuni si fara fisele de date tehnice ale echipamentului.

Producatorul isi declina responsabilitatea in cazul utilizarii incorecte, aplicarii improprii, in cazul articolelor modificate sau reparate de
personal care nu a fost autorizat expres de catre prodcator.



Daca este necesara dezinfectarea exterioara a unei parti componente, se va folosi un dezinfectant ce este compatibil cu poliamida,
poliesterul si PVC-ul. Tnmuiati intr-o soutie diluaté cu apé, timp de o or4, la o temperaturé de 20°C si apoi clatiti cu apé rece si lasati s&
se usuce ntr-un loc ferit de orice sursa de caldura directa.

Nu lasati echipamentul de protectie in interiorul masinii, in soare. Evitati temperaturile peste 50°C.

Contactul elementelor EIP cu substante corozive, substante chimice si solventi le poate reduce rezistenta.

Starea buna de curatare si intretinere a echipamentului de protectie duce la extinderea duratei de exploatare la

maximum.

7. - INTRETINERE

Tnainte de utilizarea echipamentului trebuie sa efectuati o verificare vizuald a urmatoarelor aspecte:

» Centura de sustienere: Verificati starea chingii si a cusaturilor. Acestea nu ar trebui sa prezinte crapaturi sau urme de destramare.
*» Elementele metalice: Verificati daca existd semne de coroziune sau deformare si functionarea adecvata a carabinierelor.

Verificati elementere de inchidere de siguranta inainte si dupa fiecare utilizare si nu le mai folositi in caz ca inchiderea sau

blocajul unui conector nu functioneaza la parametri optimi.

+ Braul de fixare: Verificati conectarile la punctul de atasare si asigurati-va ca nu exista taieturi sau urme de destramare.

Aruncati orice articol cu urme vizibile de deteriorare. Nu utilizati articole cu oricare din aceste anomalii. In orice caz in care siguranta este
pusa sub semnul intrebarii, trebuie sa nlocuiti articolul cu unul nou.

De asemenea, conditiile de utilizare trebuie evaluate periodic si cel putin o data pe an o persoana compententa ar trebui sa inlature
acele subsisteme care prezinta perforatii, cusaturi uzate, parti metalice cu urme de coroziune, deformari sau deteriorari. Acest
produs nu trebuie sa intre in contact cu acizii concentrati. Evitati cotactul cu substante chimice, corozive si agresive, precum si
frecarea cu marginile abrazive sau ascutite.

Se recomanda ca acest EIP sa fie alocat personal.

8. - VALABILITATE

Echipamentul furnizat are un termen de valalbilitate de 10 ani de la prima utilizare. Deteriorarea excesiva si intretinerea
necorespunzatoare fi reduce durata de viata.

- Utilizare intensa: de la 6 luni la 2 ani.

- Utilizare medie: de la 2 la 5 ani.

- Utilizare ocazionala: de la 5 la 10 ani.

Caderile severe, coroziunea, semnele semnificative de uzura impun inlocuirea imediata a echipamentului.

Pe langa controalele dinainte si de dupa utilizare se recomanda o verificare amanuntita a produsului cel putin o data pe an.
Producatorul Tsi declina orice responsabilitate pentru nerespectarea instructiunilor de mai sus si pentru introducerea pe piata a unui
produs finit fara instructiuni si fise.

Producatorul accepta responsabilitatea pentru produsele defecte in situatiile prevazute de normele comunitare si legile nationale care
transpun standardele.

9. - ETICHETARE

Echipamentul furnizat este etichetat conform EN 365, se recomanda de asemenea sa completati si sa pastrati descriarea controlului in
aceasta brosura.

10. - CERTIFICARE

Institutul National de Securitate si Sanatate in munca - SEVILLA. AGENTIE DE COTROL AVIZTA, Nr. 0159.

FISA ECHIPAMENT

produs: CENTURA DE POZITIONARE

Acest echipament poate fi utilizat ca un sistem anticadere

Model: MIRA 10F

Ramura: MIRA

Nr. de lot:

Producator : Miguel Miranda, S.L.

Adresa: Luis |, 76 - Madrid

Tel. / Fax: 913 802 750 / 913 802 874

Data fabricatie:

Data achizitiei:

Data primei utilizari:

Alte informatii importante:

Frecventa utilizarii (marcheaza): O Intensiv. O Mediu O Ocazional

ISTORICUL VERIFICARILOR PERIODICE

SI AL REPARATIILOR

(acest echipament nu are reparatii )

Data Motivul (periodic sau Defecte, reparatii si
reparatie) alte informati
' relevante

Numele si Data urmatoarei
semnatura verificari periodice
persoanei

competente




